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GETRAG B.V. & Co. KG

M AasnNA

BEE GETRAG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7162117/ 28.08.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500041311
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 24.05.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021827 / 26.07.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248 W 2 m
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 34,816 KG Net weight 5,616 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2501524935 12 PC 5,616 KG
Speed Gear 6th cpl
Customer article number: 2501524935Position1
900004 TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900005 TBA-500080 12 PC 19 KG
EPP-Packaging LT3
900006 TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
{erms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.getrag.com

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR ~ -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 223908

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:
STORAGE LOCATION:

28.08.2018-10:58
Page 01.1
14248

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:

CARRIER:
-NUMBER:

Truck (Custome
SCHWEITZER GMB

SHPMT-GRS WEIGHT: 595
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR. ORD. NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7162117 2501524935 12 PC S/ Speed Gear 6th cpl 5500041311
14.11.2018 2501524935 GETRAG Sonstige
010 P 1- X 12 TBA-500086 ~
£ e
P: 12 - D/ © X0 oAs00s DO o8 {SEF L
P: 1- ' X 0 TBA-500085 i
7162118 2501525300 12 PC S/ Speed Gear Rev cpl 5500041312
12.11.2018 2501525300 GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 12 TBA-500086 £, ~ ﬁ
P: 9. * \/ X 0 TBA-500078 @QQQ 9 5’ Lt
P: 1- X 0 TBA-500085 L
7162119 2501525835 ; 12 PC, S/ Gear 5th 5500040699
12.11.2018 2501525835 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 12 - TBA-500086
f —
P: 12 - [/ X 0 TBA-500080 5@0&’55‘5? 1 Y
p: 1- X 0 TBA-500085 -
7162125 2501523435 12 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040693
12.11.2018 2501523435 GETRAG Sonstige
010 P: 1- [/ X 12 TBA-500086
P: 9 - X 0 TBA-500078 }'9035’5{;3 2
P: 1- X 0 TBA-500085
7162126 2501440535 12 PC S/ Speed Gear st cpl 5500041303
16.11.2018 2501440535 / GETRAG Sonstige .
010 P: 1- X 12 TBA-500086 — g
p: 9 - X 0 TBA-500078 ~ DO© ,534 ﬁ 3?
p: 1- X 0 TBA-500085 —
7162127 2501524535 12 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696
12.11.2018 2501524535 GETRAG Sonstige
010 p: 1- 4 / X 12 TBA-500086 }) j
P: 12 - X 0 TBA-500080 %O fS 0/ /
P: 1- X 0 TBA-500085
/
7162128 2501652600 12 PC S/ Ring Gear 5500041885 -
19.11.2018 2501474750 GETRAG Sonstige 8 g
010 P: 1- CX 12 TBA500085 £ O % 5’5' 4 l(
p: 1- X 0 TBA-500085
P: 12 - X 0 TBA-500081 -
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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0000008003

i} 1) Versender/Lieferant {2) Lieferanten-Nr.
4| HHE

GETRAG
GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
74749 Rosenberg

i | (5) Beladestelle

G003 / GETRAG RO
'|18) Sendungs-Ladungs-Bezugsnummer 223908
[ (11) Empfaenger {12) Kunden-Nr. 30005665

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

(3) Empfaenger

-i | {4) Nr.Versender beim Versand-Spediteur

" [te) Datum .

2| [ (9) Versandspediteur

|- Tetefon

W

SPEDITIONSAUFTRAG

{7) Relations-Nr,

12.11.2018

{10) Spediteur-Nr. 9100172 3

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG
07141/2451~-0

{13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

Fax

41014y Antiefer-/abladestelte

(15) Versendervermerk fuer den Versandspediteur

114248

: ! ) Eintrefr-patum {17) Eintreff-Zeit

} 18} Zeichen und Nr., 19) Anzahl {20) Verpackung 21S)F 22} Inhalt 23) Ladem.- [24) Bruttogewicht

' ) Lisferschein-Nr. gewichtkg kg

| 7162117 0001 2501524935 29 35

1| 7162118 0001 2501525300 28 38

A 7162119 0001 2501525835 29 34

H 7162125 0001 2501523435 28 45

i 7162126 0001 ?501 440535 28 46
7162127 0001 2501524535 29 35
7162128 0001 2501474750 30 79

| 7162130 0001 2501441235 28 45
(25) Summe: 00}8/2, (26) Rauminhatt cdm/Lademeter 0 CD3 summen (27 376 (128 595

‘] (29) Gefahrgut-Klassifikation

{30) Gefahrgut-Bezeichnung

(32} Warenwert filr SVS/RVS
EUR

1[50 Frankatur
1| Freili Frachtfiihr

{34) Versender-Nachnahme
EUR

{33) Transportversicherung vom Spediteur
zu decken mit EUR

: (35) Anlagen

;| 88) Auttragenir.kunde 5500041311
(38) Transportmittel-Nr.
(39) LKW-Code
(40) Versandart

{37) Kontierung

abige Sendung volistaendig und in
5 = ordr 1 Zustand ueberr

Uhrzeit

: -| Datum Unterschrift

LKW Kunde {41)Abrechnungs-
(42) Empfangsbestastigung des Waremempfaengers:
.| obige Sendung wollstaendig und in
' -¢| ordnungsgemaessem Zustand erhalten.
Firmenstempel/Unterschrift
(43) Uebemahmebestaetigung des Fahrers }/ (44) Die Sendung enthdlt davon getauscht

Euro-Flach-Pal.{FP) Euro-Flach-Pal.(FP)

Euro-Gitter-Pal.{(GP) Euro-Gitter-Pal.{(GP)

(O2)Lieferanten-Nr.

{08)Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer

IR



Seit Uber ...

* CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007462 vom 28.08.2018

o~

X

pedition

TR
18-007462

1 Absender / Expediteur

GETRAG W3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

Seite 1 von 2
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterliegt frotz elner ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

Ubereinkommens dber den Befdrderungsvertrag contrat de transport international des
im intern, StraBengiiterverkehr (CMRY). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

- . Carl-Benz-Strafle 23

6 Frachtitihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/les  MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zeit/ Temps
Datum/Date 31,08.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  28.08.2018

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves ef observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Maode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7162011 11 COLLI Getriebeteile 24.449
2 7162013
3 7162014
4 7162015
5 7162016
6 7162017
7 7162018
8 7162019
9 7162021
10 7162022
1" 7162023
12 7162024
13 7162124
14 7162117 2 CoLLl
15 7162118
16 7162119
17 7162125
18 7162126
19 7162127
20 7162128
21 7126130
22 7162132
23 7162133
24 7162134
25 7162135
26 7162136
_?:lr:‘{ne: 24.449,00
113,00 COLLI
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604
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whitn = Capylor orforar
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Absondar (yame, Anschiiil, Land)
Expdditeur {nom, adrosse, pays)

Getriebe- und Zahnradfabrik

Hermann Hagenmeyer Strasse
74749 Rosenberg

Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG

I GETRAG

INTERNATIONALER -

INTERNATIONAL

Blage Bofarderung untetllagt trotz lner
gegantelligen Abmachung den Bestim-
mungen dos Obarelnkommens Ober dan
Bel@rdeungsvartrag Im [nternationsten
StraBeng(tarverkehr (CMR),

Ce fransport ost snumls, nonobotant
toute clause coniralre, A In Con-
véntion ralollve oy mmrnl de {rang-
port Intomallonn! de marchandises
par routa {GMR

EmplAngar (Name, Ansehillt, Lang]
Dasqlnul%lm( (nom, adraste, pays)

GETRAG S.P.A..
C/O Schweitzer Logistik

2

Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
Via Dei Ciclamini
1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11

16 Frochl(Oher (Name, An:u:hrlll. Land}
Tanspartaur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
Carl-Benz-Str. 23

Auullalorun uort dea G
Linu prévu nguur la llvmlsnn de in marchondlse

Nnchialganda Frachiflhror (Name, Anachillt, Land}
Tranapariotira succasblls (notn, adreste, pays)

17

aman  Modugno

land/Pays [falien

28/08/2018

4 Ot und Tag der Obemahme des Gules
tou ot date de Ia prise en chare du lu maorchondlse

on/leu Ros_enberg

Lond/Peys Germany

dar Frachilihrer

1 8 Vorbehalie und Bemmkun&un
al transporieurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its

223908 / 223909

signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
box 2 to the place of destination in box 3.
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